ANEXO |

LISTA DE LOS ESTADOS UNIDOS

NOTAS INTRODUCTORIAS

1. Descripcion proporciona una descripcion general no vinculante de la medida para la
cual se hace la entrada.

2. De conformidad con el Articulo 9.12.1 (Medidas Disconformes) y el Articulo 10.7.1
(Medidas Disconformes), los articulos de este Tratado especificados en el elemento
Obligaciones Afectadas de una entrada no se aplican a los aspectos disconformes de la ley,
regulacion, u otra medida identificada en el elemento Medidas de esa entrada.
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Sector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de Gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Energia Atomica

Trato Nacional (Articulo 9.4)

Central

Ley de Energia Atdmica de 1954, 42 U.S.C. 2011 y sigs.
(Atomic Energy Act of 1954, 42 U.S.C. 2011 et seq.)

Inversion

Se requiere una licencia emitida por la Comision Reguladora
Nuclear de los Estados Unidos (United States Nuclear
Regulatory Commission) para que cualquier persona en los
Estados Unidos transfiera o reciba en el comercio interestatal,
fabrique, produzca, transfiera, utilice, importe o exporte
cualquier “instalacion de utilizacion o produccion” nuclear con
propdsitos comerciales o industriales. Dicha licencia no podra
ser emitida a cualquier entidad que sea, 0 se crea que es de
propiedad, controlada, o de dominio de un extranjero, por una
corporacion extranjera o por un gobierno extranjero (42 U.S.C.
2133(d)). Una licencia emitida por la Comision Reguladora
Nuclear de los Estados Unidos (United Status Nuclear
Regulatory Commission) también sera requerida para
“instalaciones de utilizacion o produccidn” nuclear, para uso en
terapia médica, o para actividades de investigacion y desarrollo.
Se prohibe también la emisién de dicha licencia a cualquier
entidad que sea o se crea que es de propiedad, controlada o de
dominio de un extranjero, por una corporacion extranjera o por
un gobierno extranjero (42 U.S.C. 2134(d)).
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Sector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de Gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Servicios Prestados a las Empresas

Trato Nacional (Articulo 10.3)
Presencia Local (Articulo 10.6)

Central

Ley de Sociedades Comerciales Exportadoras de 1982, 15
U.S.C. 4011-4021 (Export Trading Company Act of 1982, 15
U.S.C. 4011-4021)

15 C.F.R. Part 325 (15 C.F.R. Parte 325)

Comercio Transfronterizo de Servicios

El Titulo 111 de la Ley de Sociedades Comerciales Exportadoras
de 1982 (Export Trading Company Act of 1982) autoriza al
Secretario de Comercio (Secretary of Commerce) a emitir
“certificados de revision” con respecto a la conducta de
exportacion. La Ley establece la emision de un certificado de
revision cuando el Secretario determina, con la anuencia del
Procurador General (Attorney General), que la conducta de
exportacion especificada en una solicitud no tendra los efectos
anticompetitivos prohibidos por la Ley. Un certificado de
revision limita la responsabilidad conforme a las leyes
antimonopolios federales y estatales al llevar a cabo la conducta
de exportacién certificada.

Unicamente una “persona” como se define en la Ley podra
solicitar un certificado de revision. “Persona” significa “un
individuo que es residente de los Estados Unidos; una sociedad
(partnership) que es creada y existe de conformidad con las
leyes de cualquier Estado o de los Estados Unidos; una entidad
gubernamental estatal o local; una corporacion, ya sea que esté
constituida como una corporacion con o sin fines de lucro, que
esta constituida y existe de conformidad con las leyes de
cualquier Estado o de los Estados Unidos; o cualquier
asociacion o combinacion entre tales personas, por contrato u
otro convenio.”

Una persona natural o empresa extranjera podran recibir la
proteccion que otorga un certificado de revision haciéndose
“miembro” de un solicitante calificado. Las regulaciones
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definen “miembro” como *“una entidad (estadounidense o
extranjera) que busca junto con el solicitante la proteccion en
virtud del certificado. Un miembro puede ser un socio en una
sociedad 0 en una empresa conjunta (joint venture); un
accionista de una corporacion; o un participante en una
asociacion, cooperativa, u otra forma de organizacion o relacion
con o sin fines de lucro, a través de un contrato u otro
convenio.”
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Sector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de Gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Servicios Prestados a las Empresas

Trato Nacional (Articulo 10.3)
Presencia Local (Articulo 10.6)

Central

Ley de Administracion de Exportaciones de 1979 y sus
enmiendas, 50 U.S.C. App. 2401-2420 (Export Administration
Act of 1979, as amended, 50 U.S.C. App. 2401-2420)

Ley de Poderes Econémicos para Emergencias Internacionales,
50 U.S.C. 1701-1706 (International Emergency Economic
Powers Act, 50 U.S.C. 1701-1706)

Reglamento de Administracion de Exportacionesl15 C.F.R.
Partes 730-774 (Export Administration Regulations, 15 C.F.R.
Parts 730-774)

Comercio Transfronterizo de Servicios

Ciertas exportaciones y reexportaciones de productos,
programas de computacion y tecnologia sujetos al Reglamento
de Administracion de Exportaciones (Export Administration
Regulations) requieren una licencia expedida por la Oficina de
Industria y Seguridad, Departamento de Comercio de los
Estados Unidos (U.S. Bureau of Industry and Security, U.S.
Department of Commerce) (BIS). Ciertas actividades de
personas estadounidenses, donde sea que se localicen, también
requieren de una licencia del BIS. Una solicitud de una licencia
debe ser realizada por una persona en los Estados Unidos.

Adicionalmente, la liberacién de tecnologia controlada a un
nacional extranjero en los Estados Unidos se considera una
exportacion al pais de origen del nacional extranjero y requiere
de la misma autorizacion por escrito de la BIS que en el caso de
una exportacion desde el territorio de los Estados Unidos.

ANEXO I - ESTADOS UNIDOS -5



Sector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de Gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Mineria

Trato Nacional (Articulo 9.4)
Trato de Nacion Mas Favorecida (Articulo 9.5)

Central

Ley de Arrendamiento de Tierras Minerales de 1920, U.S.C.
Capitulo 3A (Mineral Lands Leasing Act of 1920, 30 U.S.C.
Chapter 3A)

10 U.S.C. 7435

Inversion

De conformidad con la Ley de Arrendamiento de Tierras
Minerales de 1920 (Mineral Lands Leasing Act of 1920), los
extranjeros y las corporaciones extranjeras no podran adquirir
derechos de paso para oleoductos o gaseoductos, o ductos que
Ileven productos refinados de petréleo y gas, a lo largo de
tierras federales u obtener arrendamientos o participacion de
ciertos minerales en tierras federales, tales como carbén o
petréleo. Los ciudadanos no estadounidenses podran tener la
propiedad de hasta un 100 por ciento de participacion en una
corporacion nacional que obtenga el derecho de paso para
ductos de petroleo o gas a lo largo de las tierras federales, o que
adquiera un contrato de arrendamiento para explotar recursos
minerales en tierras federales, a menos que el pais del
inversionista extranjero niegue privilegios similares o
equivalentes a los ciudadanos o corporaciones de los Estados
Unidos para el mineral o acceso en cuestion, en comparacion
con los privilegios otorgados a sus propios ciudadanos o
sociedades o a los ciudadanos o corporaciones de otros paises
(30 U.S.C. 181, 185(a)).

La nacionalizacion no se considera una denegacion de
privilegios similares o equivalentes.

Los ciudadanos extranjeros o las corporaciones que éstos
controlen estan restringidos de acceder a arrendamientos
federales de las Reservas de Petroleo Naval (Naval Petroleum
Reserves) si las leyes, costumbres, o regulaciones de su pais
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niegan el privilegio de arrendar tierras publicas a ciudadanos o
sociedades estadounidenses (10 U.S.C. 7435).
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Sector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de Gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Todos

Trato Nacional (Articulo 9.4)
Trato de Nacion Mas Favorecida (Articulo 9.5)

Central

22 U.S.C. 2194 y 2198(c) (22 U.S.C. 2194 and 2198(c))

Inversion

Los programas de la Corporacion de Inversiones Privadas en el
Extranjero (Overseas Private Investment Corporation) (OPIC)
no estan disponibles para individuos que no sean ciudadanos de
los Estados Unidos. La disponibilidad de esos programas para
empresas extranjeras y para empresas nacionales propiedad de,
o0 controladas por, empresas extranjeras depende de la medida
de la propiedad estadounidense o cualquier otra forma de
participacion estadounidense, asi como de la forma de
organizacion de negocios.

Los seguros y garantias de préstamo de OPIC estan disponibles
solo a inversionistas elegibles, los cuales son: (i) ciudadanos de
los Estados Unidos; (ii) corporaciones, sociedades, u otras
asociaciones, incluidas asociaciones sin fines de lucro,
constituidas de conformidad con las leyes de Estados Unidos, o
de cualquier estado o territorio del mismo, o del Distrito de
Columbia, y de las cuales ciudadanos de Estados Unidos sean
sustancialmente los propietarios o beneficiarios; y (iii)
sociedades 0 asociaciones extranjeras de las cuales el 100 por
ciento de la propiedad, o, en el caso de corporaciones
extranjeras, al menos el 95 por ciento, lo detente uno o més de
tales ciudadanos estadounidenses, corporaciones, sociedades o
asociaciones estadounidenses.

OPIC podra otorgar a inversionistas que de otra forma no sean
elegibles, seguros en conexidn con arreglos con gobiernos
extranjeros (incluidas sus agencias, organismos o subdivisiones
politicas) o con organizaciones e instituciones multilaterales,
tales como la Agencia Multilateral de Garantias de Inversién
(Multilateral Investment Guarantee Agency), para compartir
responsabilidades asumidas conforme a tales seguros a la
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inversion, salvo que la participacion maxima en las
responsabilidades asumidas de esa manera no podré exceder la
participacion proporcional de los inversionistas elegibles en el

proyecto.
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Sector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de Gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Transporte Aéreo

Trato Nacional (Articulo 9.4)

Trato de Nacion Mas Favorecida (Articulo 9.5)
Altos Ejecutivos y Juntas Directivas/Consejos de
Administracion (Articulo 9.11)

Central

49 U.S.C. Subtitulo VII, Programas de Aviacion (49 U.S.C.
Subtitle VII, Aviation Programs)

14 C.F.R. Parte 297 (operadores de transporte de carga
extranjera); 14 C.F.R. Parte 380, Subparte E (registro de
operadores extranjeros de fletamento (pasajeros)); (14 C.F.R.
Part 297 (foreign freight forwarders); 14 C.F.R. Part 380,
Subpart E (registration of foreign (passenger) charter
operators))

Inversion

Unicamente empresas de transporte aéreo que sean de
ciudadanos de los Estados Unidos podran operar aeronaves para
suministrar el servicio aéreo nacional (cabotaje) y suministrar
servicios aéreos internacionales regulares y no regulares como
empresas de transporte aéreo estadounidenses.

Los ciudadanos estadounidenses también cuentan con autoridad
general para llevar a cabo actividades indirectas de transporte
aéreo (actividades de operacion de fletamento aéreo de carga y
de pasajeros, salvo los operadores efectivos de la aeronave).
Para llevar a cabo tales actividades, los ciudadanos no
estadounidenses deberdn obtener autorizacion del Departamento
de Transporte (Department of Transportation). Las solicitudes
para tal autorizacion podran ser rechazadas por razones
relacionadas con la falta de reciprocidad efectiva, o si el
Departamento de Transporte determina que hacerlo es de interés
publico.

Conforme al 49 U.S.C. 40102(a)(15), un “ciudadano de los
Estados Unidos” significa un individuo que es ciudadano
estadounidense; una sociedad en la cual cada socio es ciudadano
estadounidense; o una corporacion estadounidense en la cual el
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presidente y al menos dos terceras partes de la junta directiva y
otros ejecutivos sean ciudadanos estadounidenses, que esté bajo
control efectivo de ciudadanos estadounidenses, y en la cual por
lo menos el 75 por ciento de las acciones con derecho a voto en
la corporacion sean de propiedad o estén controladas por
ciudadanos estadounidenses.
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Sector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de Gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Transporte Aéreo

Trato Nacional (Articulo 9.4 y Articulo 10.3)

Trato de Nacion Mas Favorecida (Articulo 9.5 y Articulo 10.4)
Altos Ejecutivos y Juntas Directivas/Consejos de
Administracion (Articulo 9.11)

Central

49 U.S.C., Subtitulo VII, Programas de Aviacion (49 U.S.C.,
Subtitle VII, Aviation Programs)

49 U.S.C. 41703

14 C.F.R., Parte 375 (14 C.F.R. Part 375)

Comercio Transfronterizo de Servicios.

Se requiere autorizacion del Departamento de Transporte
(Department of Transportation) para el suministro de servicios
aéreos especializados en el territorio de los Estados Unidos.
Una persona de una Parte podra obtener tal autorizacion si esa
Parte proporciona reciprocidad efectiva por virtud de este
Tratado.

Inversion

Las aeronaves civiles extranjeras requieren autorizacion del
Departamento de Transporte (Department of Transport) para
Ilevar a cabo servicios aéreos especializados en el territorio de
los Estados Unidos. Para determinar si se otorga una solicitud
en particular, el Departamento de Transporte considerara, entre
otros factores, la medida en que el pais del cual el solicitante es
nacional otorga a operadores de aeronaves civiles
estadounidenses reciprocidad efectiva. Las “aeronaves civiles
extranjeras” son aeronaves de registro extranjero o aeronaves de
registro estadounidense que son de propiedad, controladas u
operadas por personas que no son ciudadanos ni residentes
permanentes de los Estados Unidos (14 C.F.R. 375.1).
Conforme al 49 U.S.C. 40102(a)(15), un “ciudadano de los
Estados Unidos” significa un individuo que es ciudadano
estadounidense; una sociedad en la cual cada socio es ciudadano
estadounidense; o una corporacion estadounidense en la cual el
presidente y por lo menos dos terceras partes de la junta
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directiva y otros ejecutivos sean ciudadanos estadounidenses,
que esté bajo control efectivo de ciudadanos estadounidenses, y
en la cual al menos el 75 por ciento de las acciones con derecho
a voto en la corporacion sean de propiedad o controladas por
ciudadanos estadounidenses.
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Sector:

Sector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de Gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Transporte Terrestre

Trato Nacional (Articulo 9.4 y Articulo 10.3)
Trato de Nacion Mas Favorecida (Articulo 9.5 y Articulo 10.4)
Presencia Local (Articulo 10.6)

Central

49 U.S.C. 13902(c)*

49 U.S.C. 13102

49 U.S.C. 13501

49 CFR Partes 365, 368, 385, 387, 393, 396 (49 CFR Parts 365,
368, 385, 387, 393, 396)

Seccion 350, PL 107-87, y sus enmiendas (Sec. 350, PL 107-87,
as amended)

Seccion 6901, PL 110-28, y sus enmiendas (Sec. 6901, PL 110-
28, as amended)

Comercio Transfronterizo de Servicios

Sélo personas de los Estados Unidos, que utilicen camiones
registrados en Estados Unidos y ya sean camiones 0 autobuses
gue estén construidos en Estados Unidos o que hayan pagado
aranceles, podran suministrar servicios de camién o autobds
entre puntos del territorio de los Estados Unidos.

Se requiere autorizacion del Departamento de Transporte
(Department of Transportation) para suministrar servicios de
alquiler interestatales o transfronterizos de autobus o de camion
en el territorio de los Estados Unidos. Para personas de México,
el otorgamiento de autorizaciones para operar esta sujeto a
ciertos requisitos legales y regulatorios.

Inversion

! Sin perjuicio de la reserva en esta entrada con respecto al 49 U.S.C. 13902(c), los Estados Unidos reconocen la
reserva pertinente y el calendario de reduccién de su lista del Anexo | del Tratado de Libre Comercio de
América del Norte, localizado en las paginas 18-20 de esa lista.
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El otorgamiento de autorizacion a personas de México para
suministrar servicios de camion entre puntos en los Estados
Unidos para el transporte de mercancias diferentes a la carga
internacional esta sujeto a reciprocidad.
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Sector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de Gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Servicios de Transporte — Agentes Aduaneros

Trato Nacional (Articulo 9.4 y Articulo 10.3)
Presencia Local (Articulo 10.6)

Central

19 U.S.C. 1641(b)

Inversion y Comercio Transfronterizo de Servicios

Se requiere una licencia de agente aduanero para tramitar
asuntos aduaneros en representacion de otra persona. Un
individuo podra obtener tal licencia solo si ese individuo es
ciudadano estadounidense. Una corporacién, asociacion o
sociedad podra recibir una licencia de agente aduanero solo si
se establece de conformidad con las leyes de cualquier estado y
al menos un ejecutivo de la corporacion o asociacion, o un
miembro de la sociedad, posee una licencia de agente aduanero
vigente.
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Sector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de Gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Todos

Trato Nacional (Articulo 9.4)
Trato de Nacion Mas Favorecida (Articulo 9.5)

Central

Ley de Valores de 1933, 15 U.S.C. 77c(b), 77f, 779, 77h, 77] y
77s(a) (Securities Act of 1933, 15 U.S.C. 77c(b), 77f, 77g, 77h,
77j, and 77s(a))

17 C.F.R. 230.251 y 230.405 (17 C.F.R. 230.251 and 230.405)
Ley del Mercado de Valores de 1934, 15 U.S.C. 78I, 78m,
780(d), y 78w(a) (Securities Exchange Act of 1934, 15 U.S.C.
781, 78m, 780(d), and 78w(a))

17 C.F.R. 240.12b-2

Inversion

Las empresas extranjeras, con excepcion de algunas emisoras de
valores canadienses, no podran utilizar los formatos de registro
para pequefias empresas conforme a la Ley de Valores de 1933
(Securities Act of 1933) para registrar ofertas publicas de
valores ni los formatos de registro de pequefias empresas
conforme a la Ley del Mercado de Valores de 1934 (Securities
Exchange of 1934) para registrar una clase de valores o
presentar informes anuales.
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Sector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de Gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Comunicaciones — Radiocomunicaciones?

Trato Nacional (Articulo 9.4)

Central

47 U.S.C. 310 (a)-(b)

Orden sobre Participacion Extranjera, 12 FCC Rcd 23891,
parrafos 97-118 (1997) (Foreign Participation Order 12 FCC
Rcd 23891, paras. 97-118 (1997))

Inversion

Estados Unidos restringe la propiedad de licencias de radio de
conformidad con las disposiciones legales y regulatorias
descritas arriba, las cuales disponen que, entre otras:

@ no se otorgara ni podra detentarse licencia alguna
para una estacion a favor de un gobierno
extranjero o un representante del mismo;

(b) no se otorgara ni podra detentarse licencia alguna
para radiodifusion o para una estacion de
operador comUn o para una estacion aeronautica
fija 0 en ruta a favor de:

(i) un extranjero o su representante;

(ii) una corporacion constituida de
conformidad con las leyes de un
gobierno extranjero; o

(iii) una corporacion en la cual un extranjero
0 su representante, un gobierno
extranjero o su representante, 0 una
corporacion constituida de conformidad
con las leyes de un pais extranjero que
detenta, de acuerdo con los registros, la
propiedad de, o tiene el derecho de voto
sobre mé&s de una quinta parte del capital
social; y

2 Las radiocomunicaciones consisten en todas las comunicaciones por radio, incluida la radiodifusion.
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(c) ante la ausencia de una determinacién especifica
que establezca que permitir la propiedad
extranjera en licencias de radiodifusion seria en el
interés publico, no se otorgaré licencia alguna
para una estacion de radiodifusion a corporacion
alguna que esté controlada directa o
indirectamente por otra corporacion de la cual
mas de una cuarta parte del capital social es de un
extranjero o su representante, un gobierno
extranjero o su representante, o una corporacion
constituida de conformidad con las leyes de un
pais extranjero que detenta, de acuerdo con los
registros, la propiedad de, o tiene el derecho de
voto sobre, mas de una cuarta parte del capital
social.
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Sector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de Gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Servicios Profesionales — Abogados de Patentes, Agentes de
Patentes, y Otras Practicas ante la Oficina de Patentes y Marcas
Registradas (Patent and Trademark Office)

Trato Nacional (Articulo 10.3)
Trato de Nacién Mas Favorecida (Articulo 10.4)
Presencia Local (Articulo 10.6)

Central

35 U.S.C. Capitulo 3 (préactica ante la Oficina de Patentes y
Marcas Registradas de los Estados Unidos) (35 U.S.C. Chapter
3 (practice before the U.S. Patent and Trademark Office))

37 C.F.R Parte 11 (representacion de terceros ante la Oficina de
Patentes y Marcas Registradas de los Estados Unidos) (37
C.F.R. Part 11 (representation of others before the U.S. Patent
and Trademark Office))

Comercio Transfronterizo de Servicios

Como condicion para ser registrado para ejercer en nombre de
terceros ante la Oficina de Patentes y Marcas Registradas de los
Estados Unidos (USPTO):

@) un abogado de patentes debe ser ciudadano
estadounidense o0 un extranjero que resida
legalmente en los Estado Unidos (37 C.F.R.
11.6(a));

(b) un agente de patentes debe ser ciudadano
estadounidense, un extranjero que resida
legalmente en los Estados Unidos, 0 un no
residente que esté registrado para ejercer en un
pais que permite ejercer en él a los agentes de
patentes registrados ante la USPTO; a este ultimo
se le permite ejercer con el Unico propdsito de
presentar y tramitar las solicitudes de patentes de
solicitantes ubicados en el pais en el cual él o ella
reside (37 C.F.R. 11.6(c)); y

(©) un profesional de casos de marcas registradas y
otros no relacionados con patentes debe ser un
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abogado con licencia para ejercer en los Estados
Unidos, un agente con derechos adquiridos
(“grandfathered”), un abogado con licencia para
gjercer en un pais que otorgue trato equivalente a
abogados licenciados en los Estados Unidos, o un
agente registrado para ejercer en ese pais; a los
dos altimos se les permite ejercer con un
proposito limitado a representar a partes
localizadas en el pais en el cual él o ella reside
(37 C.F.R. 11.14(a)-(c)).
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Sector:

Obligaciones Afectadas:

Nivel de Gobierno:

Medidas:

Descripcion:

Todos

Trato Nacional (Articulo 9.4 y Articulo 10.3)

Trato de Nacion Mas Favorecida (Articulo 9.5 y Articulo 10.4)
Requisitos de Desemperio (Articulo 9.10)

Altos Ejecutivos y Juntas Directivas/Consejos de
Administracion (Articulo 9.11)

Presencia Local (Articulo 10.6)

Regional

Todas las medidas disconformes existentes de todos los estados
de los Estados Unidos, el Distrito de Columbia, y Puerto Rico

Inversiéon y Comercio Transfronterizo de Servicios

Para efectos de transparencia, el Apéndice I-A establece una
lista ilustrativa, no vinculante de medidas disconformes
mantenidas a nivel regional de gobierno.
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Apéndice I-A: Lista llustrativa de medidas disconformes de EE.UU a nivel regional ®

Sectores
en los que
se
describen
medidas
regionales

Sectores en los
que las medidas
regionales no
afectan
actualmente
COmpromisos
especificos de
EE.UU enel
AGCS

Servicios prestados a las
empresa
Servicios profesionales
Servicios juridicos
Servicios de contabilidad, auditoria y teneduria de libros
Servicios de arquitectura
Servicios de ingenieria
Servicios integrados de ingenieria
Servicios de planificacion urbana y arquitectura
paisajista
Servicios de informatica y servicios conexos
Servicios de investigacion y desarrollo
Servicios inmobiliarios
Servicios de arrendamiento o alquiler sin operarios
Otros servicios prestados a las empresas
Servicios de publicidad

X XXX XX

Servicios de investigacion de mercados y encuestas de la opinion

publica

Servicios de consultoria en gestion

Servicios relacionados con los de consultoria en gestion
Servicios de ensayos y analisis técnicos

Servicios relacionados con la agricultura, la caza 'y la
silvicultura

Servicios relacionados con la pesca

Servicios relacionados con la mineria

Servicios relacionados con la distribucion

de energia

Servicios de colocacion y suministro de personal
Investigacion y seguridad

Servicios conexos de consultoria cientifica y técnica
Servicios de mantenimiento y reparacién de equipo
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Este documento se proporciona Unicamente para propdsitos de transparencia y no es ni exhaustivo ni

vinculante. La informacién contenida en este documento ha sido tomada de los compromisos de Estados Unidos
conforme al Acuerdo General sobre Comercio de Servicios, de la Oferta Revisada de Servicios de Estados
Unidos de mayo de 2005 de conformidad con las negociaciones de la Agenda de Doha para el Desarrollo, y

documentos relacionados.
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Apéndice I-A: Lista llustrativa de medidas disconformes de EE.UU a nivel regional ®

Sectores
en los que
se
describen
medidas
regionales

Sectores en los
que las medidas
regionales no
afectan
actualmente
COmpromisos
especificos de
EE.UU enel
AGCS

Servicios de limpieza de edificios
Servicios fotograficos
Servicios de empaque
Servicios editoriales y de imprenta
Servicios para convenciones
Otros
Servicios de comunicacion
Servicios de entrega inmediata
Otros servicios de entrega
Servicios de telecomunicaciones
Servicios audiovisuales
Servicios de construccion y de ingenieria conexos X
Servicios de distribucion
Servicios de ensefianza X
Servicios relacionados con el medio ambiente
Servicios sociales y relacionados con la salud X
Servicios de turismo y relacionados con los viajes
Servicios de esparcimiento, culturales y deportivos (excepto los servicios
audiovisuales)
Servicios de esparcimiento (incluidos los de teatro, bandas en vivo y
circo)
Servicios de agencias de noticias
Servicios de bibliotecas, archivos, museos y otros servicios
culturales
Servicios deportivos y otros servicios de esparcimiento
Servicios de transporte
Servicios de transporte aéreo (Reparacion y mantenimiento de
aeronaves)
Servicios de transporte por ferrocarril X
Servicios de transporte por carretera
Servicios de transporte por
tuberia
Servicios auxiliares a todos los modos de transporte
Servicios de carga y descarga
Servicios de almacenamiento
Servicios de agencias de transporte de carga
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Apéndice I-A: Lista ilustrativa de medidas regionales disconformes de Estados Unidos*

Sector

Medida disconforme por jurisdiccion

Servicios juridicos (practica del derecho
de Estados Unidos)

Servicios juridicos (consultoria juridica
extranjera)

Servicios de contabilidad, auditoria 'y
servicios de teneduria de libros

Servicios de arquitectura, planificacion
urbana y servicios de arquitectura
paisajista

Residencia: lowa, Kansas, Massachusetts,
Michigan, Minnesota (o mantener una oficina en
Minnesota), Mississippi, Nebraska, Nueva
Jersey, Nueva Hampshire, Oklahoma, Rhode
Island, Dakota del Sur, Vermont, Virginia,
Wyoming.

Oficina en el Estado: Distrito de Columbia,
Indiana, Michigan, Minnesota (0o mantener
residencia individual en Minnesota), Mississippi,
Nueva Jersey, Ohio, Dakota del Sury
Tennessee.

Residencia: Michigan, Texas.

Oficina en el Estado: Arizona, Distrito de
Columbia, Indiana, Massachusetts, Minnesota,
Missouri, Nueva Jersey, Nueva York, Carolina
del Norte, Ohio, Utah.

Residencia: Arizona, Arkansas, Connecticut,
Distrito de Columbia, Idaho, Indiana, lowa,
Kansas, Kentucky, Luisiana, Maine, Michigan,
Minnesota, Mississippi, Missouri, Nebraska,
Nueva Hampshire, Nuevo México, Carolina del
Norte, Dakota del Norte, Ohio, Oklahoma,
Rhode Island, South Carolina, Tennessee,
Virginia Occidental.

Oficina en el Estado: Arkansas, Connecticut,
lowa, Kansas, Kentucky, Michigan, Minnesota,
Nebraska, Nueva Hampshire, Nuevo México,
Ohio, Vermont, Wyoming.

Ciudadania: Carolina del Norte.

Altos Ejecutivos y Juntas Directivas/Consejos de
Administracion: Michigan.

* Este documento se proporciona Ginicamente con propésitos de transparencia y no es exhaustivo ni vinculante.
La informacién contenida en este documento ha sido tomada de los compromisos de Estados Unidos conforme al
Acuerdo General sobre Comercio de Servicios, la Oferta de Servicios Revisada de Estados Unidos de mayo de
2005 de conformidad con las negociaciones de la Agenda de Doha para el Desarrollo, y documentos

relacionados.

ANEXO I - ESTADOS UNIDOS - 25



Apéndice I-A: Lista ilustrativa de medidas regionales disconformes de Estados Unidos
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Sector

Medida disconforme por jurisdiccion

Servicios de ingenieria y servicios
integrados de ingenieria

Servicios inmobiliarios

Servicios de colocacion y suministro de
personal

Servicios de investigacion y seguridad

Servicios de construccion y de ingenieria
CONexos

Servicios de ensefianza (escuelas de
cosmetologia)

Servicios sociales y relacionados con la
salud

Servicios de transporte por ferrocarril

Residencia: Idaho, lowa, Kansas, Maine,

Mississippi, Nevada, Oklahoma, Carolina del
Sur, Dakota del Sur, Tennessee, Texas, Virginia
Occidental.

Residencia: Dakota del Sur.

Ciudadania: Mississippi, Nueva York.
Ciudadania: Arkansas.

Residencia: Maine, Michigan, Nueva York.
Oficina en el Estado: Michigan.

Numero limitado de licencias: Kentucky.

Forma juridica: Michigan, Nueva York

Requisito de constitucidn de una empresa:
Vermont.

ANEXO I - ESTADOS UNIDOS - 26



	LISTA DE LOS ESTADOS UNIDOS

